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Naam van het EU+-land

Adres van de nationale autoriteit

Specifieke informatie van het EU+-land 
over hoe en waar dit formulier moet 
worden ingediend

FORMULIER VOOR HET OPSPOREN VAN FAMILIE- OF GEZINSLEDEN 
(VOLWASSENE)

WAAROM HEB IK DIT FORMULIER GEKREGEN?

De autoriteiten in dit land hebben u dit formulier (1) gegeven omdat u om internationale 
bescherming hebt verzocht en hebt aangegeven dat u een familie- of gezinslid hebt in een lidstaat 
van de Europese Unie of een geassocieerd land (samen “de EU+-landen” genoemd).

De lidstaten van de Europese Unie zijn België, Bulgarije, Tsjechië, Denemarken, Duitsland, 
Estland, Ierland, Griekenland, Spanje, Frankrijk, Kroatië, Italië, Cyprus, Letland, Litouwen, 
Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenië, Slovenië, 
Slowakije, Finland en Zweden. De vier geassocieerde landen zijn IJsland, Liechtenstein, 
Noorwegen en Zwitserland.

De informatie die u op dit formulier verstrekt, helpt de autoriteiten in dit land uw familie- of 
gezinsleden te vinden, prioriteit te geven aan uw zaak en het EU+-land aan te wijzen dat uw 
verzoek moet behandelen. Aangezien u familie- of gezinsleden in een ander EU+-land hebt, kan 
het land waar uw familie- of gezinslid zich bevindt, verantwoordelijk zijn voor de behandeling van 
uw verzoek.

Belangrijk: Laat het de autoriteiten weten als u hulp nodig hebt bij het invullen van dit formulier.

WAAROM IS MIJ GEVRAAGD DIT FORMULIER IN TE VULLEN?

De autoriteiten in dit land moeten weten of u familie- of gezinsleden hebt in een van de EU+-
landen. Als dat het geval is, kan het land waar zij verblijven, verantwoordelijk zijn voor de 
behandeling van uw verzoek.

De autoriteiten in dit land willen u ook helpen om u te herenigen met uw familie- of gezinsleden in 
de EU+-landen als u bij hen wilt zijn. Als u met uw familie- of gezinslid wilt worden herenigd, laat 
ons dit dan weten. Wij zullen onderzoeken of dit mogelijk is en zullen proberen de hereniging te 
bewerkstelligen. Als u niet wilt worden herenigd, laat ons dit dan zo snel mogelijk weten.

(1)	 PDF: BZ-01-25-006-NL-N en print: BZ-01-25-006-NL-C.

Hier kunnen EU+-landen nadere details met betrekking tot de indiening van 
dit formulier opnemen.
Hoe moet dit formulier worden ingediend? Op welk adres? Wanneer?
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Met wie kan ik worden herenigd?

U kunt worden herenigd met een familie- of gezinslid dat al in een EU+-land verblijft. Het gaat om:
•	 uw man of vrouw – deze persoon wordt uw echtgenoot/echtgenote genoemd;
•	 uw niet-gehuwde partner met wie u een duurzame relatie onderhoudt (2);
•	 uw kind dat jonger is dan 18 jaar (3).

U kunt ook worden herenigd met een persoon die uw zorg nodig heeft of van wie u afhankelijk 
bent voor zorg vanwege:

•	 zwangerschap;
•	 het hebben van een pasgeboren kind;
•	 een ernstige psychische aandoening;
•	 een ernstige lichamelijke ziekte;
•	 een ernstige handicap;
•	 ernstig psychologisch trauma;
•	 een hoge leeftijd.

Deze persoon kan de hoedanigheid hebben van:
•	 uw kind (minderjarig of volwassen);
•	 uw broer/zus;
•	 uw vader/moeder.

Als u een familie- of gezinslid hebt in een EU+-land, hebt u de volgende rechten:

•	 u kunt informatie opvragen bij personen en entiteiten die u kunnen helpen bij het invullen van 
dit formulier;

•	 u kunt informatie opvragen over nationale, internationale en andere relevante organisaties die 
het identificeren en opsporen van uw familie- of gezinsleden kunnen vergemakkelijken;

•	 er kan een onderhoud worden georganiseerd om te bepalen welk EU+-land verantwoordelijk 
is voor de behandeling van uw verzoek om internationale bescherming, tenzij er redenen zijn 
om van het onderhoud af te zien;

•	 u kunt alle informatie die kan helpen om de aanwezigheid van familie- of gezinsleden vast te 
stellen, mondeling of met behulp van documenten indienen;

•	 u kunt meer informatie over uw zaak opvragen.

WAT MOET IK OP DIT FORMULIER INVULLEN?

Om de autoriteiten in dit land te helpen u te herenigen met uw familie- of gezinsleden, 
moet u zo veel mogelijk informatie over hen met ons delen. Het gaat hierbij onder meer om 
basisinformatie over uw familie- of gezinslid of een persoon met wie u een afhankelijkheidsrelatie 
hebt in een EU+-land, zoals:

•	 hun persoonsgegevens;
•	 waar zij momenteel wonen;
•	 hun contactgegevens;

(2)	 Indien in het recht of de praktijk van het EU+-land ongehuwde paren op een vergelijkbare manier worden behandeld als 
gehuwde paren in het kader van het recht van dat land dat betrekking heeft op onderdanen van derde landen.

(3)	 Dit heeft betrekking op zowel biologische als geadopteerde kinderen.
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•	 informatie over hun juridische status in dat land (namelijk of zij de status van asielzoeker 
hebben, over een verblijfsvergunning beschikken of onderdaan van dat land zijn op basis van 
een eerdere status van internationale bescherming);

•	 alle documenten of bewijzen waaruit uw band blijkt.

Waarom is deze informatie belangrijk?

Hoe meer informatie u verstrekt, des te gemakkelijker het voor de autoriteiten in dit land is om 
contact op te nemen met de autoriteiten van het land waar uw familie- of gezinslid zich bevindt, om 
uw band te verifiëren en om u zo snel mogelijk te herenigen.

U kunt worden uitgenodigd voor een onderhoud of er kunnen vervolgvragen aan u worden gesteld 
om meer te weten te komen over uw band met de persoon in kwestie en hun verblijfplaats.

Maak u geen zorgen als u niet over alle informatie beschikt. Vul zo veel mogelijk in; dan zullen de 
autoriteiten in dit land hun best doen om het proces in gang te zetten. Indien u documenten hebt, 
moet u deze zo spoedig mogelijk bij de autoriteiten in dit land indienen.

DIT FORMULIER INVULLEN

Stap 1. Vul Deel 1 van het formulier in. Hier worden uw persoonsgegevens verzameld.

Stap 2. Vul voor elk familie- of gezinslid de delen van het formulier in die betrekking hebben op het 
familie- of gezinslid.

•	 Echtgenoot/echtgenote of ongehuwde partner (Deel 2).
•	 Minderjarig kind (Deel 3).

Als u meerdere kinderen in de EU+-landen hebt, vul dit deel van het formulier dan in voor elk 
kind.

•	 Afhankelijke persoon (Deel 4).
Vul dit deel in als:
•	 uw (volwassen) kind, broer/zus of vader/moeder afhankelijk is van uw zorg omdat hij of zij 

zich in een kwetsbare situatie bevindt;
•	 u zich in een kwetsbare situatie bevindt en afhankelijk bent van de zorg van uw (volwassen) 

kind, broer/zus of vader/moeder.

Stap 3. Teken uw stamboom (Deel 5) om alle familie- of gezinsleden aan te geven. Dit kan nuttig 
zijn voor toekomstige inspanningen voor het opsporen van familie- of gezinsleden of om te weten 
te komen of er andere personen zijn waarmee hereniging kan worden gestart.

WIE KAN MIJ HELPEN BIJ HET INVULLEN VAN HET FORMULIER?

Als u hulp nodig hebt bij het invullen van dit formulier, waaronder rechtsbijstand, kunt u hierom 
verzoeken. Als u iets niet begrijpt, kunt u de autoriteiten in dit land om hulp vragen. Meer informatie 
over de pool van juridische counselors is te vinden in de informatiefolder over de procedure 
voor het bepalen van de verantwoordelijkheid. Voor het invullen van het formulier kunt u ook om 
taalkundige bijstand vragen.



ASIELAGENTSCHAP VAN DE EUROPESE UNIE FORMULIER VOOR HET OPSPOREN VAN FAMILIE- OF GEZINSLEDEN (VOLWASSENE) 6

HOE KAN IK MET MIJN FAMILIE- OF GEZINSLID WORDEN HERENIGD?

•	 De autoriteiten in dit land zullen allereerst de door u verstrekte informatie beoordelen. Zij 
kunnen u uitnodigen voor een vervolgonderhoud.

•	 Indien mogelijk sturen de autoriteiten in dit land een verzoek naar het EU+-land waar uw 
familie- of gezinslid verblijft.

Belangrijk: Zowel u als uw familie- of gezinslid moet instemmen met de hereniging. Als een van u 
nee zegt, nemen de autoriteiten in dit land geen vervolgstappen. Als u instemt, wordt u verzocht 
uw formele schriftelijke toestemming voor hereniging te geven. U moet uw toestemming via 
een ander formulier indienen.

•	 Het land waar uw gezinslid verblijft, zal het verzoek beoordelen en de documenten 
controleren.

•	 Als zij het verzoek aanvaarden, zullen de autoriteiten in dit land u naar dat land overbrengen 
om met uw familie- of gezinslid te worden herenigd.

De autoriteiten in dit land zullen u niet tegen uw wil met een persoon herenigen. Toestemming 
betekent dat u er beiden mee instemt dat uw verzoek om internationale bescherming wordt 
behandeld in het land waar uw familie- of gezinslid of afhankelijke persoon verblijft. Als 
u of uw familie- of gezinslid geen toestemming geeft, zullen de autoriteiten in dit land de 
herenigingsprocedure niet opstarten. U kunt uw toestemming te allen tijde intrekken voordat 
een overdrachtsbesluit wordt genomen.

In beide landen worden gevallen van gezinshereniging met voorrang behandeld. Dit betekent 
dat als er in uw geval gezinshereniging kan worden gestart, de autoriteiten de zaak zo spoedig 
mogelijk zullen verwerken.

Wat u moet weten
•	 U kunt te allen tijde van gedachten veranderen en uw toestemming intrekken voordat het 

overdrachtsbesluit wordt genomen.
•	 U hoeft niemand te betalen om met uw familie- of gezinsleden te worden herenigd. De 

autoriteiten nemen de kosten op zich.
•	 Gezinsherenigingszaken worden als prioriteit behandeld en daarom zullen de autoriteiten uw 

zaak zo snel mogelijk afhandelen.

Wat betekent hereniging?
•	 Uw verzoek om internationale bescherming zal worden behandeld in het land waar uw familie- 

of gezinslid wettig verblijft (4).

Hereniging betekent niet dat u in dat land een verblijfsvergunning krijgt.

(4)	 Wettig verblijf betekent dat zij voldoen aan de voorwaarden voor binnenkomst, aanwezigheid of verblijf in een land.

Specifieke informatie van het EU+-land over PERSONEN en ENTITEITEN die bijstand verlenen bij het invullen van 
het modelformulier en JURIDISCHE COUNSELING.
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IK WEET NIET WAAR MIJN FAMILIE- OF GEZINSLID IS. KUNT U MIJ HELPEN?

Als u weet dat uw familie- of gezinslid zich in een EU+-land bevindt, maar u niet zeker weet waar 
precies, kunt u zich wenden tot organisaties voor de opsporing van familie- of gezinsleden, die 
u kunnen helpen uw familie- of gezinslid te vinden. Laat de autoriteiten in dit land weten of u 
dergelijke hulp nodig hebt.

HOE WORDT ER MET DE DOOR MIJ VERSTREKTE INFORMATIE OMGEGAAN?

De informatie die u verstrekt, wordt vertrouwelijk behandeld. Die informatie zal nooit worden 
gedeeld met een land dat geen EU+-land is (zie bladzijde 1 van dit formulier) of met het land van 
herkomst of de voormalige gewone verblijfplaats van uzelf of uw familie- of gezinslid. De informatie 
zal op een veilige manier worden ingediend bij het EU+-land waar uw familie- of gezinslid zich 
bevindt, zodat de autoriteiten van dat land kunnen bepalen of uw band in aanmerking komt voor 
gezinshereniging. Indien nodig kunnen de autoriteiten of organisaties contact opnemen met uw 
familie- of gezinslid voor vervolgvragen.

Specifieke informatie van het EU+-land over organisaties voor de opsporing van familie- of gezinsleden.
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DEEL 1. PERSOONSGEGEVENS VAN DE VERZOEKER
Zaaknummer: 

Voornaam

Achternaam

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Datum van vertrek uit het land van 
herkomst
Nationaliteit(en)

Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres, 
socialemedia-account, telefoonnummer)

Ik bevestig dat ik een familie- of gezinslid heb dat in een EU+-land verblijft.
Mijn familie- of gezinslid is (er zijn 
meerdere opties mogelijk)

mijn echtgenoot/echtgenote of ongehuwde partner (Deel 2)
een minderjarig kind (Deel 3)
een persoon die afhankelijk is van mijn hulp of van wiens hulp ik 
afhankelijk ben (Deel 4)

Andere nuttige informatie

Datum en handtekening van de verzoeker
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DEEL 2. PERSOONSGEGEVENS VAN DE ECHTGENOOT/ECHTGENOTE OF 
ONGEHUWDE PARTNER
Voornaam

Achternaam

Andere gebruikte namen

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Plaats van het huwelijk of plaats waar 
de relatie is gevormd
Datum van het huwelijk of het begin van 
de relatie
Soort huwelijk of partnerschap (er zijn 
meerdere opties mogelijk)

religieuze ceremonie
burgerlijke stand
geregistreerd partnerschap
overige (specificeer):

Huidige of laatst bekende locatie in de 
EU+-landen (land, stad)
Verblijfsstatus van de persoon in het 
EU+-land

persoon die om internationale bescherming verzoekt
persoon die internationale bescherming geniet
langdurig ingezetene
ingezetene
burger
niet bekend

Datum van vertrek uit het land van 
herkomst
Nationaliteit(en)

Persoonlijk nummer/zaaknummer 
(indien een identificatienummer in het 
EU+-land beschikbaar is)
Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres, 
socialemedia-account, telefoonnummer)

Bereidheid om te worden herenigd
Wilt u met deze persoon worden herenigd?

Ja, ik wil worden herenigd.
In dat geval moeten u en uw familie- of gezinslid formeel schriftelijk toestemming geven. De formele 
toestemming zal via een ander formulier worden gevraagd.
Nee, ik wil niet worden herenigd.
Als u niet herenigd wilt worden, kunt u uitleggen waarom. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.
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Relevante informatie over potentiële kwetsbaarheden of humanitaire redenen
U kunt hier alle relevante informatie vermelden die voor de autoriteiten van belang is met betrekking tot uw familie- of 
gezinslid (eventuele kwetsbaarheden, bijzondere behoeften of humanitaire redenen).

Wanneer en waar hebt u voor het laatst contact gehad met deze persoon?

Is er iemand anders die mogelijk weet waar uw familie- of gezinslid zich bevindt? Zo ja, vermeld dan zijn of haar 
contactgegevens. Hebt u contact opgenomen met deze persoon?

Hebt u contact opgenomen met organisaties om deze persoon op te sporen? Zo ja, licht dit dan toe (naam van de 
organisatie, status van de opsporing/resultaat).

Beschrijf de documenten/bewijsstukken waaruit de relatie blijkt.
Bijvoorbeeld een huwelijksakte, geboorteakte, kopie van identiteitsbewijzen, foto’s van het familie- of gezinslid of 
andere stukken. U zult deze documenten of deze bewijsstukken moeten indienen.

Andere nuttige informatie
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DEEL 3. PERSOONSGEGEVENS VAN HET MINDERJARIGE KIND
Als u meerdere kinderen hebt in de EU+-landen, klik dan op “Rubriek dupliceren” om voor elke persoon een nieuwe 
rubriek aan te maken.
Voornaam

Achternaam

Andere gebruikte namen

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Huidige of laatst bekende locatie in de 
EU+-landen (land, stad)
Verblijfsstatus van de persoon in het 
EU+-land

persoon die om internationale bescherming verzoekt
persoon die internationale bescherming geniet
langdurig ingezetene
ingezetene
burger
niet bekend

Datum van vertrek uit het land van 
herkomst
Nationaliteit(en)

Persoonlijk nummer/zaaknummer 
(indien een identificatienummer in het 
EU+-land beschikbaar is)
Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres, 
socialemedia-account, telefoonnummer)

Contactgegevens van de voogd, indien beschikbaar
Voornaam

Achternaam

Telefoonnummer

E-mailadres

Bereidheid om te worden herenigd
Wilt u met deze persoon worden herenigd?

Ja, ik wil worden herenigd.
In dat geval moeten u en uw familie- of gezinslid formeel schriftelijk toestemming geven. De formele 
toestemming zal via een ander formulier worden gevraagd.
Nee, ik wil niet worden herenigd.
Als u niet herenigd wilt worden, kunt u uitleggen waarom. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.
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Relevante informatie over potentiële kwetsbaarheden of humanitaire redenen
U kunt hier alle relevante informatie vermelden die voor de autoriteiten van belang is met betrekking tot uw familie- of 
gezinslid (eventuele kwetsbaarheden, bijzondere behoeften of humanitaire redenen).

Wanneer en waar hebt u voor het laatst contact gehad met deze persoon?

Is er iemand anders die mogelijk weet waar uw familie- of gezinslid zich bevindt? Zo ja, vermeld dan zijn of haar 
contactgegevens. Hebt u contact opgenomen met deze persoon?

Hebt u contact opgenomen met organisaties om deze persoon op te sporen? Zo ja, licht dit dan toe (naam van de 
organisatie, status van de opsporing/resultaat).

Beschrijf de documenten/bewijsstukken waaruit de relatie blijkt.
Bijvoorbeeld een huwelijksakte, geboorteakte, kopie van identiteitsbewijzen, foto’s van het familie- of gezinslid of 
andere stukken. U zult deze documenten of deze bewijsstukken moeten indienen.

Andere nuttige informatie
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DEEL 4. PERSOONSGEGEVENS VAN EEN AFHANKELIJKE PERSOON
Als u meerdere kinderen, broers of zussen of ouders hebt van wie u afhankelijk bent, of die van u afhankelijk zijn, klik 
dan op “Rubriek dupliceren” om voor elke persoon een nieuwe rubriek aan te maken.
Band met de persoon kind (van volwassen leeftijd)

broer/zus
ouder

Kies de toepasselijke optie:
Deze persoon is afhankelijk van mijn hulp.
Ik ben afhankelijk van de hulp van deze persoon.

Voornaam

Achternaam

Andere gebruikte namen

Leeftijd

Geslacht

Geboortedatum (dag/maand/jaar)

Geboorteplaats

Soort afhankelijkheidsrelatie (er zijn 
meerdere opties mogelijk)

Selecteer de reden waarom deze persoon afhankelijk is van uw hulp of 
waarom u afhankelijk bent van de hulp van deze persoon:

zwangerschap
zorg voor een pasgeboren kind
een ernstige psychische aandoening
een ernstige lichamelijke ziekte
een ernstige handicap
ernstig psychologisch trauma
een hoge leeftijd
overige (specificeer):

Huidige locatie in de EU+-landen (land, 
stad)
Verblijfsstatus van de persoon in het 
EU+-land

persoon die om internationale bescherming verzoekt
persoon die internationale bescherming geniet
langdurig ingezetene
ingezetene
burger
niet bekend

Datum van vertrek uit het land van 
herkomst
Nationaliteit(en)

Persoonlijk nummer/zaaknummer 
(indien een identificatienummer in het 
EU+-land beschikbaar is)
Adres/accommodatie

Contactgegevens (e-mailadres, 
socialemedia-account, telefoonnummer)
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Bereidheid om te worden herenigd
Wilt u met deze persoon worden herenigd?

Ja, ik wil worden herenigd.
In dat geval moeten u en uw familie- of gezinslid formeel schriftelijk toestemming geven. De formele 
toestemming zal via een ander formulier worden gevraagd.
Nee, ik wil niet worden herenigd.
Als u niet herenigd wilt worden, kunt u uitleggen waarom. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.

Relevante informatie over potentiële kwetsbaarheden of humanitaire redenen
U kunt hier alle relevante informatie vermelden die voor de autoriteiten van belang is met betrekking tot uw familie- of 
gezinslid (eventuele kwetsbaarheden, bijzondere behoeften of humanitaire redenen).

Wanneer en waar hebt u voor het laatst contact gehad met deze persoon?

Is er iemand anders die mogelijk weet waar uw familie- of gezinslid zich bevindt? Zo ja, vermeld dan zijn of haar 
contactgegevens. Hebt u contact opgenomen met deze persoon?

Hebt u contact opgenomen met organisaties om deze persoon op te sporen? Zo ja, licht dit dan toe (naam van de 
organisatie, status van de opsporing/resultaat).

Beschrijf de documenten/bewijsstukken waaruit de relatie blijkt.
Bijvoorbeeld een huwelijksakte, geboorteakte, kopie van identiteitsbewijzen, foto’s van het familie- of gezinslid of 
andere stukken. U zult deze documenten of deze bewijsstukken moeten indienen.

Andere nuttige informatie
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DEEL 5. STAMBOOM (FACULTATIEF)
In het onderstaande kader kunt u uw stamboom tekenen. Zorg ervoor dat u uw naaste familie- en gezinsleden 
aangeeft. Uw naaste familie- en gezinsleden zijn uw echtgenoot/echtgenote en uw kind of kinderen, uw ouders en uw 
broers/zussen. Geef indien mogelijk aan in welk land uw familie- of gezinslid momenteel verblijft. Een voorbeeld van 
uw stamboom is te zien in onderstaande figuur.

uw vader uw moeder

uw broer/zus 1 uw broer/zus 2 u uw echtgenoot/echtgenote

uw kind 1

uw kind 2

Vul in deze rubriek de gegevens van eventuele andere gezinsleden in
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